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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim spotrebice si tyto pokyny peclivé
prectéte. Tento navod si uschovejte pro

pozdejsi pouziti nebo pro nové uzivatele.
1. Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida
napéti uvedenému na typovem stitku

spotrebice a ze



zdsuvka ve zdi je uzemnéna.

Tento vyrobek je urcen pouze pro domaci
pouziti. Nepouzivejte jej ke komerénim ani

pramyslovym Ucellim a nepouzivejte jej venku.

Pravidelne kontrolujte napajeci kabel,
zda neni viditelné poskozeny. Pokud je
kabel poskozen, musi jej vymenit

autorizovany servis Cecotec,

5.

aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.
Nepouzivejte zarizeni, pokud je
poskozeny jeho kabel nebo jakakoli jina
cast. V takovém pripadé kontaktujte
autorizovany servis Cecotec.
Uchovavejte obalové materialy mimo
dosah deti. Hrozi udusSeni.

Tento spotrebi¢ musi byt zkontrolovan
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pravidelné kontrolujte, zda nejevi znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud se takové znamky objevi nebo pokud
byl spotrebic pouzivan nespravne,
obratte se na oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec.
Nepokousejte se zarizeni opravovat
sami. K nabijeni baterie pouzivejte pouze

dodany odnimatelny napajeci adaptér.

8.

10.

spolu se spotrebicem.

Nabijeci jednotka obsahuje transformator.

Pred cistenim spotrebice pod tekouci
vodou jej vzdy odpojte ze zasuvky.
Pred kazdym pouzitim spotrebic vzdy
zkontrolujte. Pokud je poskozeny,

nepouzivejte jej — mohlo by dojit ke zranéni.



1.

12.

13.

PosSkozeny dil vzdy vymeénte za 14. Nenechavejte pristroj béhem pouzivani

originalni nahradni dil.

NepokousSejte se spotrebic otevirat kvli  15.

vymene dobijeci baterie.

V pripade zavady nebo poruchy zarizeni

ihned vypnéte. 16.

Nepouzivejte prislusenstvi ani dily, které

nebyly dodany spolecnosti Cecotec.

bez dozoru.

Nepokousejte se vyrobek otevirat,
rozebirat ani opravovat. Uvnitr zarizeni
nejsou zadné dily urcené k opraveé.
Zarizeni je ur¢eno vyhradne ke zkracovani
prirozenych vousU(. Nepouzivejte jej na

umeélé ani zvireci chlu PY. BAMBA PRECISIONCARE 7500
POWER BLADE 13



17. Spolecnost Cecotec nenese odpovédnost za Skody

zplsobené nespravnym nebo nevhodnym pouzivanim.

18. Pristroj je urcen pro sitové napéti v
rozsahu 100 az 240 V.

19. K oplachovani spotrebice nikdy
nepouzivejte vodu teplejsi nez 80 °C.

20.Spotrebic pouzivejte pouze k urcenému

Gcelu uvedenému v uzivatelské prirucce.

21. Z hygienickych diavodd by mél byt
pristroj pouzivan pouze jednou osobou.

22.K cisteni pristroje nikdy nepouzivejte
stlaceny vzduch, dratenky, abrazivni
Cistici prostredky ani agresivni kapaliny,
jako je benzin nebo aceton.

23. Nepouzivejte napadjeci jednotku v zasuvkach

ani v jejich blizkosti, které obsahuiji elektricky



osvezovac vzduchu, aby se predeslo nevratnému 26. Tento spotrebic nesmi pouzivat

poskozeni napajeci jednotky. déti ani osoby se snizenymi

24.Nepouzivejte pfistroj, pokud je vase kiize fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi
nebo pokozka hlavy poskozend nebo trpf omezenimi nebo osoby bez potrebnych
jakymkoli onemocnénim. zkuSenosti a znalosti. Na maleé déti

25. Pred nasazenim nebo sejmutim dohliZejte, aby si se spotfebicem nehraly.

prislusenstvi zarizeni vypnete a odpojte

ze sité.
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DiLY A SOUCASTI

1. Cepele x2

. Tlacitko pro uvolnéni cepele

. Tlacitko zapnuti/vypnuti / indikator nabiti
baterie

. Nabijeci kabel USB

. Napédjeci adaptér

. Nacvakdvaci hfebenovy néstavec 3 mm

. Nacvakdvaci hfebenovy néstavec 2 mm

. Nacvakdvaci hfebenovy nastavec 1 mm

w N
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ANGLICKY

3. PRED POUZITIM

Vyjméte vyrobek z krabice.
Odstrante veskeré obalové materialy. Pavodni krabici si
ponechte.

Zkontrolujte, zda jsou prilozeny vSechny soucasti a zda jsou v
poradku. Pokud néco chybi nebo je poSkozené, neprodlené
kontaktujte oficiadlni technickou podporu.

Tento pfistroj je vodotésny. Je vhodny k pouziti ve BaHé nebo ve

sprée a také k oplachovani pod tekouci vodou. Z bezpecnostnich
dlvodu jej proto pouZivejte pouze bez nabijeciho kabelu.

UPOZORNENI: Pred vyménou nebo nasazenim nastavc( pfistroj
vypnéte.

4.0BSLUHA

Holeni

Upozornéni: Pred pouzitim pfistroje vzdy zkontrolujte, zda neni
Cepel poskozena nebo opotiebena. Pokud je Cepel poSkozena Ci
opotrebena, pfistroj nepouzivejte - mohlo by dojit ke zranéni.
Poskozenou ¢epel pfed pouzitim vyménte.

1. Pro zapnuti pFistroje stisknéte a podrzte tlacitko
zapnuti/vypnuti.

2. Podle pozadované délky stfihu zvolte hfebenovy nastavec na
strnisté.

3. Nasadte vybrany nastavec zacvaknutim a ovérte, Ze je pevné
a spravne uchycen.

4. Zapnéte pristroj.






5.

6.

Prilozte hreben ke k(1Zi a vedte pfistroj ve sméru zubd
hrebenu.
Po kazdém pouziti pFistroj vypnéte a vycistéte.

Zasttihovani s hfebenem

N

~N o u &~ w

. Podle pozadované délky zvolte hfeben na strnisté, ktery chcete pouzit.
. Nacvaknéte vybrany hfeben na misto a zkontrolujte, Ze je spravné

upevneény.

. Dbejte na to, aby zuby hfebenu smérovaly nahoru.

. Zapnéte pfristroj.

. Prilozte hfeben ke klizi a vedte pfistroj ve sméru zubl hifebenu.

. Po kazdém pouziti pfistroj vypnéte a ocistéte.

. Chcete-li hfeben sejmout, uchopte ho z obou stran a stdhnéte z britu.

ANGLICKY

Poznamka: VZdy zastrihujte ve sméru zubd hiebenu.
Dosahnete tak nejlepsich vysledkd.

5. CISTENI A UDRZBA

PFistroj po kazdém pouziti vycistéte.

K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,
draténky, abrazivni Cistici prostfedky ani agresivni kapaliny,
jako je benzin nebo aceton.

Neklepejte pristrojem o Zzadny povrch, abyste z néj
odstranili vodu — mohlo by dojit k poSkozeni. Pokud je Cepel
poskozend, vymente ji.

Sejméte hreben z Cepele. Pfed nasazenim nebo sejmutim
hrebend pfistroj vzdy vypnéte.

Pokud se na hifebenu nahromadilo hodné chloupkd, nejprve je z ngj

odfouknéte. Poté hfeben oplédchnéte vlaznou vodou. BAMBA
PRECISIONCARE 7500 POWER BLADE 67



ANGLICKY

« Cepel nesuéte ru¢nikem ani papirovym ubrouskem, mohlo by dojit k
jejimu poskozeni. Nechte pristroj i hfeben pfirozené uschnout.

Cisténi pristroje

1. Sejméte hreben z bfitu. Pfed nasazenim nebo sejmutim
hreben pristroj vzdy vypnéte.

2. Zapnéte pristroj a oplachnéte bfit vlaznou vodou.

. Hreben oplachnéte vlaznou vodou.

4. Nechte pristroj i hfeben uschnout.

w

Demontaz britd

1. Stisknéte tlacitko uvolnéni britu a pridrzte bfit po stranach,
abyste jej vyjmuli a zabranili jeho vypadnuti.

2. Novy bfit uchopte po stranach a zatlacte jej do pristroje,
dokud nezaklapne na své misto.
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Vymeéna bFith

Stejné jako u klasické ru¢ni ziletky se i tento bfit asem otupi, coz mize
vést k vetSimu tahani za chloupky a horsi Gcinnosti strihu.

Pro nejlepsi vysledky pfi stfihani i hladkém klouzani doporucujeme bfit

vymeénit kazdych 6 mésicd, pripadné drive, pokud uz nedosahuje
vysledkd holeni nebo zastfihovani, které ocekavate.
Doporucenivymeény po 6 mésicich vychazi ze dvou kompletnich oholeni
tydné. V zavislosti na zplsobu pouzivani mize byt skutecna Zivotnost

britu delSi nebo kratsi.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

N&zev produktu: PrecisionCare 7500 Power Blade
Oznaceni produktu: 04230



i

Napéti: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Vyrobeno v (iné | Navrzeno ve Spanélsku
7. LIKVIDACE STARYCH ELEKTRICKYCH SPOTREBICU

Evropska smeérnice 2012/19/€EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (OEEZ) stanovuije, Ze staré domaci
elektrické spotrebice se nesmi vyhazovat do bézného
netridéného komunélniho odpadu. Staré spotrebice je nutné
sbirat oddélené, aby bylo mozné co nejlépe vyuzit zpétny odbér
a recyklaci materialQ, které obsahuiji, a zaroven omezit dopad na
lidské zdravi a Zivotni prostredi. Preskrtnuty symbol ,kontejneru
na koleckach® na vyrobku pfipomina povinnost spotrebic
spravné zlikvidovat. Pokud mé vyrobek vestavénou baterii nebo
pouziva baterie, je tfeba je ze spotfebice vyjmout a zlikvidovat
odpovidajicim zpasobem.

ANGLICTINA

Informace o spravné likvidaci starych spotrebicd a/nebo jejich
baterii vam poskytnou mistni GFady nebo prodejce.

8. TECHNICKA PODPORA A ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka po dobu 2 let od data
nakupu, pokud predloZite doklad o koupi, vyrobek je v
bezvadném fyzickém stavu a byl pouzivan spravnym zptsobem,
jak je uvedeno v tomto navodu k obsluze.
Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:
Vyrobek byl pouzivan k jinym Gcel&im, nez ke kterym je
urcen, byl nespravné pouzivan, byl vystaven naraztm,
vlhkosti, ponoren do kapaliny ¢i korozivnich latek, nebo
doslo k jiné zadvadé zavinéné uZivatelem.

Vyrobek byl rozebran, upraven nebo opravovan BAMBA
PRECISIONCARE 7500 POWER BLADE 69



ANGLICTINA

osobami, které nejsou opravnéné oficialnim technickym
servisem Cecotec.
» Zavady vzniklé béZznym opotfebenim jeho soucasti pfi
pouzivani.
Zaruka se vztahuje na veskeré vyrobni vady vaseho spotfebice
po dobu 2 let v souladu s platnou legislativou, s vyjimkou
spotrebnich dild. V pfipadé nespravného pouzivani se zaruka
neuplatni.

Pokud kdykoli zaznamenate jakykoli problém s vyrobkem nebo

budete mit jakékoli dotazy, nevahejte kontaktovat technickou
podporu Cecotec na ¢isle +34 963 210 728.
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BAMBA

PrecisionCare 7500 Vykonna cepel



